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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩৭৭ [আজািতক নাারঃ ২৫৪৫]

৪১/ গালাম আযাদ করা (كتاب العتق)

পিরেদঃ ১৫৯৬. নবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর ইরশাদ, তামােদর গালােমরা তামােদরই ভাই। কােজই তামরা যা খােব তা

থেক তােদরেকও খাওয়ােব। (এ সেক) আাহ তা’আলার বাণী: আর তামরা আাহর ইবাদত করেব ও কান

িকছুেক তার শরীক করেব না এবং িপতা-মাতা,আীয়-জন,ইয়াতীম,অভাব,িনকট িতেবশী, দূরিতেবশী, সংগী-

সাথী,পথচারী এবং তামােদর অিধকারভু দাস-দাসীেদর িত সবহার করেব। দািক,আগবীেক। (৪◌ঃ ৩৬)

باب قَولِ النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏ وقَوله تَعالَ: {واعبدُوا اله ولا تُشْرِكوا بِه شَيىا

وبِالْوالدَين احسانًا وبِذِي الْقُرب والْيتَام والْمساكين والْجارِ ذِي الْقُرب والْجارِ الْجنُبِ

خْتَالاانَ مك نم بحي لا هنَّ الا مُانميا تَلا ممو بِيلالس نابنْبِ وبِ بِالْجاحالصو

فَخُورا}. ذِي الْقُرب الْقَرِيب، والْجنُب الْغَرِيب، الْجار الْجنُب يعن الصاحب ف السفَرِ

আরবী

نب وررعالْم تعمس قَال ،دَبحالا لاصدَّثَنَا وةُ، حبدَّثَنَا شُعاسٍ، حيا ِبا نب مدَّثَنَا آدح

سويدٍ، قَال رايت ابا ذَرٍ الْغفَارِي ـ رض اله عنه ـ وعلَيه حلَّةٌ وعلَ غُلامه حلَّةٌ

ه عليه وسلم، فَقَالال صل ِالنَّب َلا انَفَش لاجر تبابس ّنا كَ فَقَالذَل نع لْنَاهافَس

هال ملَهعج مُلخَو مَانخْونَّ ا‏"‏ ا قَال ‏"‏‏.‏ ثُم همبِا تَهريعه عليه وسلم ‏"‏ اال صل ِالنَّب ل

لاو ،سلْبا يمم هلْبِسلْيو ،لكاا يمم همطْعفَلْي دِهي تتَح خُوهانَ اك نفَم ،مدِييا تتَح

تُلّفُوهم ما يغْلبهم، فَانْ كلَّفْتُموهم ما يغْلبهم فَاعينُوهم ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৩৭৭। আদম ইবনু আবূ ইয়াস (রহঃ) ... মার ইবনু সুওয়াইদ (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন একবার আিম

আবূ যার িগফারী (রাঃ) এর দখা পলাম। তার গােয় তখন একেজাড়া কাপড় আর তার গালােমর গােয়ও

(অনুপ) এক জাড়া কাপড় িছেলা। তাঁেক এর কারণ িজাসা করেল িতিন বলেলন, একবার এক বািেক

আিম গািল িদেয়িছলাম। স নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ আমার িবে অিভেযাগ করল। তখন

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বলেলন, তুিম তার মার িত কটা কের তােক লা িদেল?

তারপর িতিন বলেলন, তামেদর গালােমরা তামােদরই ভাই। আাহ তােদরেক তামােদর অধীন কেরেছন,

কােজই কােরা ভাই যিদ তার অধীেন থােক তেব স যা খায়, তা থেক যন তােক খেত দয় এবং স যা
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পিরধান কের, তা থেক যন পিরধান করায়। এবং তােদর সাধাতীত কান কােজ বাধ কর না। তামরা যিদ

তােদর শির উে কান কাজ তােদর দাও তেব তােদর সহেযাগীতা কর।

English

Narrated Al-Ma'rur bin Suwaid:

I saw Abu Dhar Al-Ghifari wearing a cloak, and his slave, too, was wearing a
cloak. We asked him about that (i.e. how both were wearing similar cloaks).
He replied, "Once I abused a man and he complained of me to the Prophet
asked me, 'Did you abuse him by slighting his (صلى الله عليه وسلم) The Prophet . (صلى الله عليه وسلم)
mother?' He added, 'Your slaves are your brethren upon whom Allah has
given you authority. So, if one has one's brethren under one's control, one
should feed them with the like of what one eats and clothe them with the
like of what one wears. You should not overburden them with what they
cannot bear, and if you do so, help them (in their hard job).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মা’র ইবনু সুওয়াইদ (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2461

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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